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. SERVISNÁ ZMLUVA j9/~/q
uzavretá v zmysle § 269 ods. 2 zákona Č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v platnom znení

Odberateľ

obchodné meno: Letisko Sliač, a.s.

Letisko Sliač, 962 31 Sliač

36633283

SK2021915093

ČSOB, a. s. pobočka Banská Bystrica

SK76 7500 0000 0040 0190 9927

sídlo:

IČO:

1ČDPH:

bank. spojenie:

IBAN:

Ing. Roland Schaller - predseda predstavenstva

a výkonný riaditeľ

spoločnosť zapísaná v obchodnom registri Okresného súdu Banská Bystrica, odd. Sa, vložka Č.

konajúca prostredníctvom:

808/S

(ďalej len "Odberatel''')

Dodávateľ

obchodné meno:

sídlo:

IČO:

IČ DPH:

PROTOTYPE, s.r,o.

M.R.Štefánika 19,962 12 Detva

46682261

SK2023519234

bank. spojenie:

IBAN:

UniCredit Bank, a.s.

SK91 1111 00000013 9949 1001

konajúca prostredníctvom: Ing. Marián Líška, konateľ

spoločnosť zapísaná v obchodnom registri Okresného súdu Banská Bystrica, odd. Sro, vložka Č.

22248/S.

(ďalej len .Dodávateľ")

(spoločne označené aj ako "Strany" prípadne "Zmluvné strany")
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Článok I.

Úvodné ustanovenie

1.1 Odberateľ a Dodávateľ v súlade s príslušnými ustanoveniami zákona č. 513/1991 Zb.

Obchodný zákonník v znení neskorších predpisov (ďalej len "Obchodný zákonník") uzatvárajú

túto Servisnú zmluvu o poskytovaní služieb (ďalej len "Zmluva"). Táto Zmluva upravuje

základné podmienky vzťahov medzi Zmluvnými stranami pre zabezpečenie plnenia jej predmetu

podľa článku II. tejto Zmluvy.

Článok II.

Predmet zmluvy

2.1. Predmetom tejto zmluvy je záväzok Dodávateľa poskytnúť Odberateľovi nasledovné

servisné služby spojené s údržbou a administráciou webstránky www.airportsliac.sk:

a) mesačná aktualizácia redakčného systému Wordpress a použitých Wordpress pluginov

v rozsahu 1 hodina,

b) pravidelná týždňová záloh<l;.webstránkya databáz v rozsahu l hodiny,

c) aktualizácia dodaného obsahu na webstránku v rozsahu 2 hodiny,

d) programátorské práce na web stránke na vyžiadanie Odberateľa,

e) grafické práce na webstránke na vyžiadanie Odberateľa,

f) konzultácie a poradenstvo na vyžiadanie Odberateľa,

g) servisné práce na vyžiadanie Odberateľa.

Článok III.

Odmena a platobné podmienky

3.1 Zmluvné strany sa dohodli, že Odberateľ bude platiť za poskytovanie plnenia podľa tejto

Zmluvy podľa čl. II takto:

3.1.1 Pre predmet plnenia zmluvy podľa bodu 2.1 písm. a) až c) vo výške 120 EUR (slovom

stodvadsať EUR) bez DPH mesačne.

3.1.2 Pre predmet plnenia zmluvy podľa bodu 2.1 písm. d) až e) vo výške 30 EUR (slovom

http://www.airportsliac.sk:


tridsať EUR) bez DPH za každú začatú hodinu.

3.2 Odmeny za poskytovanie plnenia podľa bodu 3.1. tohto článku Zmluvy bude Odberateľ platiť

na základe faktúr vystavených Dodávateľom, ktoré budú vystavené na základe Zmluvy po

ukončení kalendámeho mesiaca a to tak, že dodávateľ vystaví faktúru do 10 kalendámych dní po

ukončení kalendámeho mesiaca za predchádzajúci mesiac. Dodávateľ je povinný vystavovať

faktúru v súlade s touto zmluvou a príslušnými právnymi predpismi.

3.3 Sumy uvedené vyššie sú uvádzané ako ceny bez dane z pridanej hodnoty. DPH bude

Dodávateľom účtovaná vo výške podľa právnych predpisov platných v čase vystavenia faktúry.

3.4 Faktúru vystavenú v rozpore s touto Zmluvou a príslušnými právnymi predpismi je Odberateľ

povinný Dodávateľovi bezodkladne vrátiť s uvedením namietanej časti, a to do 3 dní od jej

doručenia Odberateľovi. Lehota splatnosti predmetnej faktúry plynie od doručenia opravenej

faktúry.

3.5 Odberateľ je povinný uhradiť odmenu za poskytnuté služby podľa tejto zmluvy so

splatnosťou do 14 kalendámych dní odo dňa jej vystavenia.

Článok IV

Čas, spôsob a miesto plnenia

4.1 Dodávateľ 'sa zaväzuje začať vykonávať činnosť podľa tejto zmluvy odo dňa podpisu tejto

zmluvy.

4.2 Dodávateľ je oprávnený vykonávať činnosť podľa tejto zmluvy vo svojom sídle (zo svojho

sídla) alebo v mieste strediska, pokiaľ sa zmluvné strany nedohodnú inak.



Článok V

Práva a povinnosti Zmluvných strán

5.1 Dodávateľ je povinný zabezpečiť plnenie Zmluvy riadne, včas a v súlade s pokynmi

Odberatel'a a touto Zmluvou a bude dbať pri jej plnení na ochranu dobrého mena a povesti

Odberateľa a to, aby jeho konanie bolo hospodárne. Odberateľ sa zaväzuje poskytnúť nevyhnutnú

a potrebnú súčinnosť, aby mohlo dôjsť k riadnemu plneniu si povinností zo strany Dodávateľa.

Dodávateľ sa nemôže dostať do omeškania, v prípade ak je Odberateľ v omeškaní s plnením si

svojich povinností alalebo v omeškaní v poskytovaním súčinnosti.

5.2 Dodávateľ nenesie žiadnu zodpovednosť za akékoľvek straty dát, za stratu ušlého zisku či za

akékoľvek obchodné straty, vrátane náhodných, priamych alebo nepriamych škôd vzniknutých

nesprávnou resp. neodbornou prevádzkou, výpadkami elektrickej energie, nepovolenými resp.

samovoľnými zásahmi do webstránky, poruchami technických zariadení, výpadkami

hostingového servera a podobne. Dodávateľ najmä nenesie zodpovednosť za omeškanie alebo

nesplnenie povinností touto zmluvou .stanovených a za prípadné škody z toho vyplývajúce, ak

nastanú v dôsledku príčin vylučujúcich zodpovednosť Dodávateľa podľa ust. § 373 a nasl.

Obchodného zákonníka.

Článok VI

Komunikácia

6.1. Zmluvné strany sa dohodli na tom, že ak v tejto Zmluve nie je dohodnuté inak, všetky

omámenia a písomnosti, ktoré má alebo môže podľa tejto Zmluvy robiť a posielať jedna

Zmluvná strana druhej Zmluvnej strane, budú posielané mailom. Zmluvné strany určujú ako

oprávnené osoby na komunikáciu nasledovné osoby:

za Odberateľa:

Ing. Michaela Chovanová (chovanova@airportsliac.sk)

za Dodávateľa:

Ing. Marián Líška (liska@creefox.sk)



Článok VII

Ukončenie Zmluvy pred uplynutím doby jej trvania

7.1 Odberateľ je oprávnený odstúpiť od tejto Zmluvy, ak je Dodávateľ v omeškaní s plnením si

svojich povinností podľa tejto Zmluvy, a aj napriek písomnému upozorneniu Odberateľa na

omeškanie s uvedením primeranej lehoty na nápravu nie kratšej ako 30 dní, nedošlo k splneniu si

jeho povinnosti.

7.2 Dodávateľ je oprávnený odstúpiť od tejto Zmluvy, akje Odberateľ v omeškaní s platbou za

poskytnuté služby viac ako 30 dní.

Článok VIII.

Povinnosť mlčanlivosti

8.1 Zmluvné strany sa zaväzujú zachovávať mlčanlivosť o dôverných skutočnostiach, ktoré sa

zmluvné strany dozvedeli v súvislosti s výkonom tejto Zmluvy. Za dôverné skutočnosti sa

považujú najmä informácie o obchodoch a obchodných zmluvách Odberateľa s tretími osobami,

vrátane akýchkoľvek informácií vzťahujúcich sa k týmto tretím osobám ako klientom

Odberateľa, technickom vybavení a zabezpečení jednotlivých informačných systémov, web

stránky asociálnych sietí Odberateľa, o priestorovom usporiadaní a spôsoboch zabezpečenia

pracovísk Odberateľa.

8.2 Za dôverné informácie je potrebné považovať aj všetko to, čo by mohlo ohroziť dobré meno

niektorej Zmluvnej strany.

8.3 Dodávateľ sa zaväzuje nezverejniť bez predchádzajúceho písomného súhlasu Odberateľa

.žiadne dôverné informácie týkajúce sa Odberateľa a informácie, ktoré tvoria predmet

obchodného tajomstva v súlade s ustanovením § 17 Obchodného zákonníka v platnom znení,

alebo informácie súvisiace s jeho činnosťou, ktoré získal v spolupráci s Odberateľom. Ak

Dodávateľ nedodrží mlčanlivosť o skutočnostiach podľa tejto Zmluvy voči tretím stranám,



zodpovedá za škody, ktoré tým Odberateľovi vznikli. Záväzok mlčanlivosti DodávateI'a sa

nevzťahuje na právnych a daňových poradcov, ktorí poskytujú Dodávateľovi svoje služby na

základe osobitného zákona a tento zákon im ukladá povinnosť zachovávat' mlčanlivost'.

Dodávateľ sa zaväzuje preniesť záväzok mlčanlivosti na tretie osoby, prostredníctvom ktorých

realizuje činnosť v súvislosti s touto Zmluvou.

8.4 Dôverné skutočnosti druhej Zmluvnej strany je Zmluvná strana oprávnená použit' na

verejnosti len po predchádzajúcom písomnom súhlase druhej Zmluvnej strany. Povinnost'

zachovávať mlčanlivosť oboch Zmluvných strán vyplývajúca z tejto Zmluvy sú Zmluvné strany

povinné dodržiavať po neobmedzenú dobu aj po zániku alebo ukončení tejto zmluvy

akýmkoľvek spôsobom.

Článok IX.

Trvanie Zmluvy

9.1 Táto Zmluva sa uzatvára na dobu určitú, a to odo dňa 17.júna 2019 do 30. júna 2020.

Článok X.

Prechodné a záverečné ustanovenia

10.1 Táto Zmluva nadobúda platnosť dňom podpisu oboma Zmluvnými stranami a účinnosť

najskôr však deň nasledujúci po dni jej zverejnenia v súlade so zákonom. Ustanoveniami tejto

Zmluvy plne nahrádzajú predchádzajúce ústne dojednania Zmluvných strán týkajúce sa jej

predmetu a odmien za poskytnuté služby.

10.2 Zmluvné strany sa dohodli, že túto Zmluvu je možné meniť a dopÍňat' iba formou

'písomných dodatkov, ktoré budú podpísané oprávnenými zástupcami obidvoch účastníkov na tej

istej listine.

10.3 Táto Zmluva a právne vzťahy vzniknuté zo Zmluvy sa spravujú zákonom č. 5 I3/1991 Zb.



Obchodným zákonníkom v meni neskorších predpisov, ako aj ostatnými všeobecne záväznými

právnymi predpismi Slovenskej republiky.

1004 V prípade, ak dôjde v dôsledku zmeny zákonov k neplatnosti niektorých častí tejto Zmluvy,

účastníci sú povinní Zmluvu upraviť tým spôsobom, že dotknuté ustanovenia nahradia takými

obdobnými ustanoveniami, ktoré budú v súlade s novou právnou úpravou.

10.5 Táto Zmluva je vyhotovená v dvoch (2) identických vyhotoveniach. Rovnopisy Zmluvy sú

určené po jednom pre Dodávateľa a pre Odberateľa.

10.6 Nadpisy článkov slúžia len pre ľahšiu orientáciu v texte zmluvy a nie ako interpretačné

pravidlá textu Zmluvy.

10.7 Zmluvné strany si Zmluvu prečítali a na znak toho, že jej obsah vyjadruje ich vážnu a

slobodnú vôľu a že bola dohodnutá a uzavretá nie v tiesni ani za nápadne nevýhodných

podmienok, ju vlastnoručne podpísali v deň uvedený pri ich podpise.

V Sliači dňa
13 -06- 2019

Odberateľ:

15letisko 8'~ •.••
Letisko I °a~' ge2 31 SI8C

: e:/3~Š3 OIC:20219tl1093
-3-

Dodávateľ:

PROTOTYPE, s.r,o.

. Ing. Roland Schaller
predseda predstavenstva
a výkonný riaditeľ
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